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1 ey n 3axa4M M3y4YeHUs JUCHHUILJIMHBI (MOLYJI51)

1.1 Ilean ocBOeHUSI TUCHUILIMHBI

Pa3BuTHe y CTYZ€HTOB HaBBIKOB IPUMEHEHUS 3HAHUI MHOCTPaHHBIX S3bIKOB U 3HAHUH O
3aKOHOMEPHOCTAX (DYHKIIMOHMPOBAHUS SI3BIKOB IIE€PEBOJA, & TAKXKE MCIIOJIb30BAaHHE CHCTEMbI
JMHTBUCTUYECKHUX 3HAHUN TIPU OCYLIECTBICHUN NPOPECCUOHATBHOMN e TETbHOCTH.

1.2 3agauu M CHUILIHHEI

JInst  AOCTWIKEHUSI TIOCTABJIICHHOW M€ HEOOXOAMMO PpEIICHHUE CIEAYIONIUX 3a1a4:
BLIpa6OTKa yMeHI/ISI pea.]'II/I3OBI>IBaTI> 3HaHHUAg O 3aKOHOMCPHOCTAX q)yHKI_II/IOHI/IpOBaHI/ISI N3y4acMbIX
A3BIKOB B HpO(l)eCCI/IOHaJ'II)HOI‘/'I c@epe U HCHOJB30BATh CHUCTEMY JIMHIBUCTUYCCKUX 3HAHUI JJIsL
OCYHICCTBJICHUSA KOMMYHHUKAIIUW; OBJIAACHUC HABLIKOM aHaJIM3a 33KOHOMepHOCTeﬁ q)YHKIII/IOHI/IpOBaHI/ISI
SI3BIKOB  [EPEBOJIA, MPUHIIMIIOB ¥ 3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHUS W3YYAEMBIX SI3BIKOB,;
IIPUMCHCHUEC 3HaHNUA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB IIPH OcyH_IeCTBJ'IeHI/II/I HpO(I)CCCHOHaJ'IBHOfI NCATCIIBHOCTH.

1.3 MecTo AucHUIJIMHBI (MOAYJis1) B CTPYKTYpe 00pa30oBaTe/ibHOI NPOrpaMMbl

JucnumimHa «JIenoBoi aHMIMHCKUN SI3BIK» OTHOCHTCS K 00s13aTenbHOl yactu bioka 1
" ucuunauael (MOAyu)" y4eOHOrO IJiaHa.

N3ydenuro kypca mpeamecTByeT uzydeHue Aucuuiuind «lIpakTudeckuii Kypc mepBoro
WHOCTPaHHOTO s13bIKay, «lIpakTrkyMm mpodeccnoHaIbHO-OPUCHTHPOBAHHOTO OOIICHMS (TIEPBBIN
WHOCTPaHHBIN 53bIK)». OCBOCHHE TaHHOW MUCIUILIMHBI SIBISETCS OCHOBOM JJISi TIOCTEAYIOIIETO
u3ydeHus: ITucuuItinH «[IpakTukym Mo KyJIbType peueBOoro oOmieHusi (IepBbIii MHOCTPAHHBIN
a3bIK)», «llepeBom B cdepe MEXrocyJapCTBEHHBIX OTHOIIEeHUN», «llepeBon memoBoi
JNOKyMEHTalun (TepBBIi WHOCTpaHHBIA s3BIK)», «llepeBog B cdepe OmszHeca (TepBbIid
WHOCTPAHHBIN SI3BIK)».

1.4 Ilepedyenb MIaHMPyeMbIX Pe3yJIbTATOB O0y4YeHHUS] MO JUCHUILIMHE (MOAYJI0),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMbIMH pPe3y/JIbTATAMH OCBOEHHS 00Pa30BaTeJIbHOI IPOrpaMMBbl

W3yuenne paHHOM y4yeOHOM AMCUMIUIMHBI HANpaBlIeHO Ha (OPMHUPOBAHUE Y
00yJaronMXxcs CICIYIONUX KOMIIETEHIIUN

KOI[ 1 HAMMCHOBAHUC I/IHI[I/IKaTopa* PeSyJ’ILTaTBI 06y‘IeHI/I$I 110 JTUCIHUITTIMHE

OIIK-1 CrnocobeH NPUMEHSATh 3HAHHWSI HMHOCTPAHHBIX SI3bIKOB M 3HAHUS O 3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIMOHUPOBAHUS SI3BIKOB MIEPEBOJIA, & TAKXKE UCTIONB30BATh CUCTEMY JIMHIBHCTHUECKUX 3HAHUH MTPH
OCYIIECTBIICHUH NPO(ECCHOHATBHON AEATEIILHOCTH

NOIIK-1.1. Peanu3syer 3HaHuUsA 0 3HaeT O 3aKOHOMEPHOCTSX  (YHKUHMOHUPOBAHUS
3aKOHOMEPHOCTAX (I)yHKuHQHHp()BaHH;[ N3y4aCMBbIX S3bIKOB B Hpoq)eCCHOHaJIBHOP'I cq)epe

U3y4aeMbIX SA3BIKOB B IPOPECCHOHATBHOMI YMeeT mNpuUMEHSTh 3HAHUA O 3aKOHOMEPHOCTSX
chepe (YHKINOHUPOBAHUS M3y4aeMBbIX A3BIKOB B

npoeccuonaabHON cdepe

Bilageer  HaBplkKaMM  NPUMEHEHHS  3HAHMM O
3aKOHOMEPHOCTSIX (DYHKIIMOHUPOBAHHS HM3Yy4aeMbIX
SI3BIKOB B TTPO(heCCHOHANBHOM cepe

NOIIK-1.2 Ucnons3yeT cucreMy 3HaeT Kak HUCMOIb30BaTh CHUCTEMY JMHIBUCTHYECKHX
JIUHTBUCTUYECKUX 3HAHUH TS 3HAHUHU JJIS1 OCYIIECTBICHUSI KOMMYHUKAIIUU
OCYIIECTBJICHUSI KOMMYHUKAIIUNA YMeer uCIoJIb30BaTh CHUCTEMY JIMHIBUCTUYECKUX

3HAHUH AJI1 OCYHICCTBJIICHHS KOMMYHUKAIIUU
BnazxeeT HaBBIKaMH HCIIOJIb30BAHUA CHCTEMBI
JIMHI'BUCTUYCCKUX 3HAHWUKN JUIA OCYIIECTBJICHUA

KOMMYHHKALIUU

NOIIK-1.3 [lemoHCTpUPYET CIOCOOHOCTD 3Haer CHocoOBI aHaJm3a 3aKOHOMEpPHOCTEN
aHAJIM3UPOBATh 3aKOHOMEPHOCTHU (GyHKIMOHMPOBAHHUS A3BIKOB IEPEBOJIA
(YHKIIMOHUPOBAHUS S3BIKOB ITEPEBO/IA Ymeer aHAJIM3UPOBAThH 3aKOHOMEPHOCTH

(bYHK]_II/IOHI/IpOBaHI/I}I A3BIKOB IIEPEBOAA




Kon n HanMeHoBaHMe HHIUKATOpa™ Pe3ynbTarhl 00yueHUs 10 AVCIUILTHHE

Brnaneer CIOCOOHOCTBIO aHaJIN3UPOBATh
3aKOHOMEPHOCTH (YHKIMOHUPOBAHUS SI3BIKOB
nepeBosa

NOIIK-1.4 Tlornmaet npUHIUIBL U 3Haer PUHLUIIBI u 3aKOHOMEPHOCTH

3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHHS (YHKIIMOHUPOBAHHUS N3YYaEMBIX SI3BIKOB

U3y4aeMBIX A3BIKOB YMeer  NpUMEHATh ~ 3HAHWS ~ OPUHLMIIOB U
3aKOHOMEPHOCTEH (DYHKIIMOHMPOBAHHUS H3Yy4aeMbIX
SI3BIKOB

Bnaacer 3nanusmMu MIPpUHOUIIOB U 3aKOHOMepHOCTCI>i
(I)YHKHI/IOHI/IpOBaHI/IH N3y4aCMbIX SA3BIKOB

HOIIK-1.5. [IpuMeHseT 3HaAHUSA 3HaeT KaKk MPUMEHSATH 3HAHUS WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB IIPU OCYIICCTBJICHUH npu OCYIICCTBICHUHN npoQecCUoHanbHOM
poecCuOHaTbHOMN JACATEITBHOCTH ACATCIIbBHOCTH

VYmMmeer MIPUMCHATh 3HAHUA WHOCTPAHHBIX S3BIKOB IIpH
OCYIIECTBICHUH NPOHECCHOHATEHON NesITeTFHOCTH
BHa}ICCT HaBbIKaMU IPUMCHCHU A 3HAaHUH HWHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB  TIPU  OCYILECTBICHHH TPOGECCHOHATBHOM
JCATCIBHOCTH

Pesynprarel 00yueHHsI MO JUCHMIUIMHE JOCTHTAIOTCS B PaMKaxX OCYIIECTBICHHUS BCEX
BUJIOB KOHTAaKTHOH M CAMOCTOSTEIBHOM pabOTh 00yUJaIOMIUXCSI B COOTBETCTBUU C YTBEPKICHHBIM
y4eOHBIM IJIAHOM.

WHaukatopel  JOCTHKEHHS KOMIETCHIMH  CYMTAIOTCS  CPOPMHUPOBAHHBIMH  TIPU
JOCTHKECHUH COOTBETCTBYIOIMX MM PE3YJIbTaTOB OOY4YEHHUS.

2. CTpyKTYypa M coepkaHHue TUCHHUILINHBI

2.1 Pacnipenesienne TPYA0EMKOCTH JUCHUILIMHBI IO BHIaM padoT

Obmas TpyAOoEMKOCTh AUCHMILTUHBI COCTaBisAeT 5 3adeTHbIX enunull (180 wacoB), ux
pacipeeneHye no Bujgam padoT NpeICTaBICHO B TaOJIUIIe

Bunst padot Bcero Dopma 00yueHHs
4acoB OYHas
6 7
ceMecTp ceMecTp
(gacsl) (gacsl)

KonTakTHas padoTa, B TOM 4HcJIe:
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCero):
3aHATHUA JICKIIMOHHOI'O THUIIa
J1a00pATOPHBIC 3aHATHUS 68 34 34
TPAKTUYCCKUC 3aHATU
CEeMHUHAPCKHE 3aHSTHS
HNuasi koHTaKTHAas padora:
KoHTpomis camocTosTenbHOM paboThI

(KCP)
ITpomexyrounas arrecranms (MKP) 0.5 0.2 0.3
CamocrosiTesibHasi padoTa, B TOM 848 378 47
qucie:
[IpopaboTka ¥ MOBTOpPEHHE Marepuaia
y4eOHUKOB W y4eOHBIX  TOCOOHH, 48 22 26
TIOJITOTOBKA K JIAOOpaTOPHBIM 3aHSTHSIM
IToaroToBKa K TEKYIIEMY KOHTPOIIIO 36.8 15.8 21
KonTpoasb:
IToAroToBKa K 9K3aMEHY 26.7 - 26.7
Obmas yac. 180 72 108
TPY10€MKOCTh B TOM YHCJIe
KOHTAKTHAasl 68.5 34.2 34.3
padorta




| 3a4. efl | 5 | 2

2.2 ConepxxaHue QM CUUILTHHBI

Pacnpenenenue BuioB yueOHON pabOThI U UX TPYJOEMKOCTH IO pa3JieaM JAUCHUIIUHBI.
Pasnensl (TeMbl) TMCHUIUIMHBI, U3ydaeMble B 6 cEMecTpe

KomnuectBo yacos

A Breaynut
Ne HaunmenoBanue pasnenos (Tem) YZHTOpHAA OpHas
Bcero pabora
pabota
JI 113 JIP CPC
1. |Globalisation 33.8 16 17.8
2. |Employment 38 18 20
HUTOI'O no pazdenam oucyuniumul 71.8 34 37.8
KonTtpons camocrosrensroit pabotsr (KCP) -
IIpomexxyrounas arrectanus (MKP) 0.2
[ToaroToBKa K TEKyIeMy KOHTPOIIIO -
OO61ast TPyZOEMKOCTh 110 TUCTIATUIHHE 12

Pa3nensl (TeMbl) TUCIUIUIMHEI, U3y4aeMble B 7 ceMecTpe

KommaecTBo yacoB

A Breaynut
Ne HaumeHnoBanue pasnenos (Tem) y/uTropHas OpHas
Bcero pabora
pabota
JI 113 JIP CPC
3. |Brands 36 16 20
4. |Advertising 45 18 27
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurvl 81 34 47
KonTtpons camocrosrensroi pabots (KCP) -
IIpomexxyrounas arrectanus (UKP) 0.3
IToaroToBKa K TEKyIIeMy KOHTPOITO 26.7
OO01mast TPyAOEMKOCTh 110 TUCTIATUTHHE 108

2.3 Conep:xanue pa3iesoB (TeM) TUCHUATLTHHBI

2.3.1 3aHATHA JTeKIHMOHHOI0 THIIA — HE MPeIYCMOTPEeHbI
2.3.2 3aHATHS CEMUHAPCKOI0 THIA (MPaKTHYecKHe / ceMMHAPCKHeE 3aHATHS/

J1adopaTopHbIe padoThl)

HaumenoBanme pazaeia

Ne (Temsr)

Temaruka 3aHATHI/PabOT

dopMa TeKy1ero
KOHTPOJIS

Globalisation

1. Vocabulary, Discussion, Reading, Translation

IIpakTuueckoe
3aJlaHue 110
JIAaHHOMY YPOKY
(13)

Employment

2. Vocabulary, Discussion, Reading, Translation

IIpakTuueckoe
3aJlaHue 110
JTAHHOMY YPOKY
(I13),

KonTtponbHas
pa6ora(KP)

Brands

3. Vocabulary, Discussion, Reading, Translation

IIpaxTnyeckoe
3aJaHue 10
JTAHHOMY YPOKY
(I13)




4. Vocabulary, Discussion, Reading, Translation [IpakTryeckoe
3a7aHHue 110
JIAHHOMY YPOKY

Advertising (I13),

KonTtponbnas
pabota(KP)

2.3.3 IIpuMepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX padoT (MMP0EKTOB)

KypcoBbie paboThl HE IPETyCMOTPEHEI.

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOT0 o0ecnevyeHusl JJI CAMOCTOSATEILHOH padoThI
00y4YalIIUXCS M0 JUCHHILINHE (MOYJII0)

[epeuenp y4eOHO-METOINUECKOTO 0OECTICUEH S AUCIIMIUINHBI 110
Ne Bun CPC BBINOJTHEHHUIO CAMOCTOSTENILHOM PaboThI
1 |IIpopaboTka u noBTopeHne| MeToauyeckre yKazaHHs [0 OpraHu3alul CaMOCTOSITEILHON paboThI
MaTepuaia YYeOHWKOB M Y4YeOHBIX|TO IUCIHMIUIMHE «JleTTOBOM aHTIMICKHUN S3BIK», YTBEpPKICHHEBIC
mocoout, TOATOTOBKA K|Kadenpoil TeopMH W TPAKTHKH TepeBoaa, mporokon Ne 11 ot
71a00paTOPHBIM 3aHATHIM 17.05.2021

Y4eOHO-MeTOIMYeCKHe MaTepHalibl JUIsl CAMOCTOSTENIBHONW PaOOThI OOYyYaroOUIMXCS W3
YKCIIa MHBAIK/IOB U JIUI] C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3/10poBbs (OB3) npenocrasisiroTcs
B (popMax, aJanTUPOBAHHBIX K OFPAHMYCHUSIM UX 370POBbsI U BOCHPHUITHS HH()OPMALIUH:

J1J1s1 JIUT C HApYILICHUSIMH 3PEHHSL:

— B I1€YaTHOW (hopMe YBEIUYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (popMe 3IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

JIist AL ¢ HapyIIeHUsIMU CIIyXa:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

J1J1s1 JIUI C HApYIICHUSIMH OTIOPHO-JIBUTATEIBHOTO arapara:

— B mieyaTHOU hopme,

— B (hpopMe 3IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

3. Oo0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHHM, NPHUMEHsieMble MPH OCBOEHHH JAUCHHUILIMHBI
(Mmonmy.Jist)

B mporecce 00ydeHust UCTIONB3YIOTCS KOMOMHAIIMA KOMMYHHKATUBHOTO, TPaMMAaTHUKO-
MEePEBOJHOTO M OOBICHUTEIbHO-UIUTIOCTPATUBHOTO METOJIOB; MCIOJIB3YIOTCS aKTHUBHBIE (OPMBI
MIPOBEJICHUS 3aHATUH (MHTEPAKTUBHBIE (DOPMBI HE MIPEAYCMOTPEHBI YUEOHBIM TUIAHOM).

JUis aun ¢ OrpaHUYEeHHBIMH BO3MOXKHOCTSAMU 370pPOBbsS IIPENYCMOTPEHA OpraHu3anus
KOHCYJIBTAIIMM C UCTIOJIb30BAHUEM DJIEKTPOHHOM IOYTHI.
4. OneHo4YHbIe CPEeACTBA IS TEKYLIEro KOHTPOJIsI YCIEeBAeMOCTH U IPOMEKYTOYHOM
arrecTauMu
OrneHouHBIE CcpelcTBa MNpeJHAa3HAYeHbl Ul KOHTPOJIE M OLEHKH 00pa30BaTeNbHBIX
JOCTHXKEHUN 00ydJaromMxcs, OCBOMBUIMX HporpamMmy ydeOHOM JUCHUIUIMHBI «JlernoBoi
AHTJIMHACKUH SI3BIKY.
CTpyKTypa OllEHOYHBIX CPEJCTB JJI TEKYlIeil M MPOMEKYTOYHOH aTTecTalluu

HanmeHOBaHNE OLIGHOYHOTO CPEeNICTBA
Ne Kon n nanmenoBanue
PesynbraTel 00y4eHus . IIpomesxyTouHas
n/n HHIUKAaTOpa Texymuuii KOHTPOJIb
aTTecTalys

NOIIK-1.1. Peanmzyer | 3Haer o | II3 TTepeBox TekcTa

3HaHUSA O 3aKOHOMEPHOCTAX
1 | 3aKOHOMEPHOCTSIX (yHKIHOHMPOBAHHS

()YHKIHOHUPOBAHYS A3y4aeMbIX SI3BIKOB B

HU3y4aeMBbIX SI3bIKOB B npodeccHoRaTbHOMN

ctepe




npoeccuoHaIbHON
chepe

HOIIK-1.1. Peanmuzyer | Ymeer npuMensTs | KP ITepeBox TexcTa
3HAHUS O 3HAHHA 0
3aKOHOMEPHOCTSIX 3aKOHOMCPHOCTAX
(HYHKITOHUPOBAHUS (hyHKIMOHUPOBAHHUS
3y4aeMbIX SI3bIKOB B U3y4aeMbIX S3BIKOB B
POdeCCHORATBHOI podeCCHOHATTEHOM
cepe ctepe
NOIIK-1.1. Peamm3yer | Bmageet HaBblkamu | 113 ITepeBon TekcTa
3HAHUS O MPUMEHEHUsI 3HaHUU O
3aKOHOMEPHOCTAX 3aKOHOMEPHOCTAX
(YyHKITMOHUPOBAHUS (yHKIMOHNPOBaHHSI
U3y4aeMBIX S3HIKOB B M3Yy4aeMBbIX SISBIKOB B
MPODECCHOHATBHOI npoheCcCUOHATBHOMN
chepe chepe
NOIIK-1.2 Ucnonp3yeT | 3HaeT Kak ucnoib3oBath | [13 ITepeBon TekcTa
cUCcTEMY CUCTEMY
JIMHTBUCTHUYECKUX JIMHI'BUCTUYCCKUX
3HAHUU IS 3HaHUI A1
OCYILLECTBIEHUS OCYIIIECTBICHHUS
KOMMYHHKALTHH KOMMYHUKAIAN
NOIIK-1.2 Ucnons3yeTr | YMeer  ucnonb3oBath | KP ITepeBox TekcTa
CUCTEMY CUCTEMY
JIMHTBUCTUYECKUX JIMHI'BUCTHUYCCKHUX
3HAHUU IS 3HaHUI A1
OCYILECTBICHHS OCYIIECTBIICHHS
KOMMYHHKAIIHH KOMMYHUKAIIAN
NOIIK-1.2 Ucnone3yet | Brnageer HaBblkamu | [13 I[TepeBon TekcTa
CUCTEMY WCTIOJIb30BaHMS
JIUHTBUCTUYECKHUX CHUCTCMBI
3HaHui U JUHTBUCTUYECKIX
OCYILECTBIIEHUS 3HaHHH At
KOMMYHHKAIHH OCYIIIECTBICHHS
KOMMYHUKAIIAN
HOIIK-1.3 3naer cocoOwl ananuza | 113 IepeBon TekcTa
JeMoHcTpupyeT 3aKOHOMEPHOCTEN
CIIOCOOHOCTE (YHKITHOHUPOBAHUS
AHAIIN3MPOBATH SI3BIKOB TIEPEBOA
3aKOHOMEPHOCTH
(OYHKITMOHUPOBAHUS
SI3BIKOB IIEPEBOIA
HOIIK-1.3 Vmeer ananmusuposath | KP IlepeBoy Texcra
JeMoHcTpUpYyeT 3aKOHOMEPHOCTH
CIOCOOHOCTD ()yHKLMOHHPOBAHHUS
AHAIM3UPOBATD SI3BIKOB TIEPEBOJIA
3aKOHOMEPHOCTH
(OYyHKITMOHUPOBAHUS

SI3BIKOB TIEPEeBO/Ia




HOIIK-1.3 Baanmeer cnocoonoctsro | 113 [epeBop TekcTa
HeMoHCcTpUpyeT aHaJIU3UpOBaTh
CIIOCOOHOCTE 3aKOHOMEPHOCTHU
9 | aHAIM3MPOBAaTH ()yHKIMOHUPOBAHHUS
3aKOHOMEPHOCTH SI3BIKOB TIEPEBOIA
(YHKIMOHUPOBAHUS
SI3BIKOB MIEPEBOA
HNOIIK-1.4 IToaumaer 3uaer nmpuHuounel  u | 113 IlepeBon Tekcra
MIPUHIIATIBL 1 3aKOHOMEPHOCTHU
10 | 3axoHOMepHOCTH (GyHKIMOHUpPOBAHHSA
() YHKLHOHMPOBAHHS M3y9aeMbIX S3bIKOB
M3y4aeMbIX S3bIKOB
HOIIK-1.4 Tlonumaer | Ymeer npumeHsTs | KP ITepeBon TexcTa
MIPUHIIUTIBL U 3HaHUSA TPUHLIMIIOB U
11 | 3aKOHOMEpHOCTH 3aKOHOMEPHOCTEN
(YHKITHOHUPOBAHUS (GyHKIMOHMpPOBAHHUS
M3y4aeMBIX S3bIKOB M3y4aeMbIX S3bIKOB
HOIIK-1.4 IToaumaet Bnaneer sHanusamu | 113 IlepeBon TekcTa
MIPUHIIUIIBL U MIPUHLUIIOB u
12 | 3aKOHOMEPHOCTH 3aKOHOMEPHOCTEN
(YHKITOHUPOBAHUS (pyHKLMOHUPOBAHHUS
HM3y4aeMBIX A3bIKOB M3Yy4aeMbIX S3bIKOB
HOIIK-1.5. Ilpumensier | 3HaeT Kak NpuUMeHATH | 113 ITepeBon TexcTa
3HAHUS UHOCTPAaHHBIX 3HAaHHA  HMHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB TIPH SI3BIKOB npu
13 | ocymrectBnenun OCYILECTBICHUA
npogeccHoHaTbHOI npoeccHOHATbHOM
NeATETLHOCTH ACATEIBHOCTH
HOIIK-1.5. [Ipumenser | Ymeer npumeHsTs | KP IlepeBoy Texcra
3HAHUS UHOCTPAaHHBIX 3HAHWs ~ HWHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB TTPH SI3BIKOB npu
14 OCYIIIECTBICHHH OCYIIECTBIICHUN
npodecCHOHATBHOI npohecCHOHaNBHON
eATEIBHOCTH JIeSITeIbHOCTH
HOIIK-1.5. [Ipumenser | Bnageet HaBblkamu | [13 ITepesox Tekcra
3HAHUS MHOCTPAHHBIX IPUMEHEHUs  3HAHUU
A3BIKOB IIPH WHOCTPAHHBIX  S3BIKOB
15 OCYIIECTBIICHHH npu OCYIIECTBICHUU
npodeccHoHATBHOI poheCCHOHATBHOMN
NEATEIEHOCTH JIeSTEIIbHOCTH

Tunosblie KOHTPOJIbHBIC 3aTaHUA WJIN UHBIC MaTEpUaJbl, H€06XOZII/IMbIe AJIA OHEHKH

3HAHMH, YMEHHUH, HABBIKOB M (MJIH) ONbITA [AEATEJbHOCTH, XapPAKTEePHU3YHIIUX 3TANbI
(opMupoOBaHUA KOMIIETEHIMI B MpoLiecce 0CBOEHUs 00pa30BaTeIbHONH MPOrpaMMbl

TunoBbie NPpaKTUHYCCKHUE 3aJaHUA 1JId TCKYIIEro KOHTPOJIs:

1) Match the English word combination on the left with its Russian



equivalent on the right:

1) to put through to the manager a) TI03BOHUThH 3apaHee

2) to obtain his message b) umeTncst B pogake

3) the wrong extension C) HOATBEPAMTDH BCTPEUY
4) an engaged line d) mony4uTh ero coodIICHHE

5) to be tired up in the morning €) OBITh 3aHATHIM YTPOM
6) to be available for sale f) HerpaBuIBHO HAOpaH HOMEP
7) to confirm a meeting g) COCIMHUTH C HAYaIbHUKOM
8) to ring in advance h) neperpyxeHHast TUHUSI

2) Make up word combinations. Translate them into Russian:

to suggest the Purchasing Department Manager
confirmed messages

to put through to their omitting these facts from the contract
looking up the wrong number

to be busy with in the telephone book

exdirectory about payment

arrangement information

to dial the hotel receptionist

Kputepuu onieHKH MPaKTUYECKUX 3aIaHUMN

— OIICHKA «OTJIIMYHOY BBICTABJISETCS CTYACHTY, €CIU MPABUIBHO BBHIIIOTHEHO HE
MeHee 90% 3amaHuy,

— OIICHKA «XOpPOII0» BBICTABIISACTCS CTYJEHTY, €CIIU MPABHILHO BBIITOJIHEHO HE
MeHee 75% 3amaHuy,

— OIICHKA «Y/IOBJIETBOPUTEIILHO» BBICTABIIACTCS CTYACHTY, €CIIU MPABHIBHO
BBITTOJIHEHO He MeHee 50% 3aJaHnu,

— OLIEHKA «HEYAOBJIETBOPUTEILHOY» BBICTABIISACTCS CTYACHTY, €CIIH BHIIIOIHEHO
Mmenee 50% 3amanur’

TunoBasi KOHTpPoJIbHAsA padoTa:

Task 1. Read and translate the text.

Globalisation

Globalisation is the process by which the experience of everyday life, marked by the diffusion of
commodities and ideas, can foster a standardization of cultural expressions around the world.

An extreme interpretation of this process, often referred to as globalism boosted by wireless and
Internet communications and electronic business transactions, destroying local traditions and
regional distinctions, creating in their place a homogenized world culture. According to this view,
human experience everywhere is in jeopardy of becoming essentially the same. This appears,
however, to be an overstatement of the phenomenon. Though homogenizing influences do indeed
exist, people are far from creating a single overarching world culture. Some observers

argue that a rudimentary version of world culture is already taking shape among certain individuals
who share similar values, aspirations, or lifestyles. The result is a collection of elite

groups whose unifying ideals transcend geographical limitations. —Davosl culture

One such cadre, according to political scientist Samuel Huntington in The Clash of Civilizations
(1998), comprises an elite group of highly educated people who operate in the rarefied domains of
international finance, media, and diplomacy. Named after the Swiss town that began hosting



annual meetings of the World Economic Forum in 1971, these —Davosl| insiders share common
beliefs about individualism, democracy, and market 13 economics. They are said to follow a
recognizable lifestyle, are instantly identifiable anywhere in the world, and feel more comfortable
in each other's presence than they do among their less-sophisticated compatriots.

The international —faculty clubl

The globalization of cultural subgroups is not limited to theupper classes. Expanding on the
concept of Davos culture, sociologist Peter L. Berger observed that the globalization of Euro-
American academic agendas and lifestyles has created a worldwide —faculty clubl — an
international network of people who share similar values, attitudes, and research goals. While not
as wealthy or privileged as their Davos counterparts, members of this international faculty club
wield tremendous influence through their association with educational institutions worldwide and
have been instrumental in promoting feminism, environmentalism, and human rights as global
issues. Berger cited the antismoking movement as a case in point: the movement began as a
singular North American preoccupation in the 1970s and subsequently spread to other parts of the
world, traveling along the contours of academe's global network.

Nongovernmental organizations

Another global subgroup comprises —cosmopolitansl who nurture an intellectual appreciation for
local cultures. As pointed out by Swedish anthropologist UIf Hannerz, this group advocates

a view of global culture based not on the —replication of uniformityl but on the —organization of
diversity.I Often promoting this view are nongovernmental organizations (NGOs) that lead efforts
to preserve cultural traditions in the developing world. By the beginning of the 21st century,
institutions such as Cultural Survival were operating on a world scale, drawing attention to
indigenous groups who are encouraged to perceive themselves as —first peoplesl — a new global
designation emphasizing common experiences of exploitation among 14 indigenous inhabitants of
all lands. By sharpening such identities, these NGOs have globalized the movement to preserve
indigenous world cultures.

Transnational workers

Another group stems from the rise of a transnational workforce. Indian-born anthropologist Arjun
Appadurai has studied English-speaking professionals who trace their origins to South Asia but
who live and work elsewhere. They circulate in a social world that has multiple home bases, and
they have gained access to a unique network of individuals and opportunities. For

example, many software engineers and Internet entrepreneurs who live and work in Silicon Valley,
California, maintain homes in—and strong social ties to—Indian states such as Maharashtra and
Punjab.

The persistence of local culture

Underlying these various visions of globalization is a reluctance to define exactly what is meant
by the term culture. During most of the 20th century, anthropologists defined culture as a shared
set of beliefs, customs, and ideas that held people together in recognizable, self-identified groups.
Scholars in many disciplines challenged this notion of cultural coherence, especially as it became
evident that members of close-knit groups held radically different visions of their social worlds.
Culture is no longer perceived as a knowledge system inherited from ancestors. The term local
culture is commonly used to characterize the experience of everyday life in specific, identifiable
localities. It reflects ordinary people's feelings of appropriateness, comfort, and correctness —
attributes that define personal preferences and changing tastes. Given the strength of local cultures,
it is difficult to argue that an overarching global culture actually exists. Jetsetting sophisticates
may feel comfortable operating in a global network disengaged from specific localities, but these
people constitute a very small minority; their numbers are insufficient to sustain a coherent cultural
system. It is more important to ask where these global operators maintain their families, what kind



of kinship networks they rely upon, if any, and whether theirs is a transitory lifestyle or a
permanent condition. For most people, place and locality still matter. Even the transnational
workers discussed by Appadurai are rooted in local communities bound by common perceptions
of what represents an appropriate and fulfilling lifestyle.

Task 2. Find in the text definitions of the following words.
1) outermost

2) exceed

3) distribution

4) restriction

5) allot

6) deal

7) combine

8) scholar

9) underdeveloped
10) enlarge

Task 3. Find in the text the English of the following words and word combinations.
1) pacipocTpaneHue
2) U3BICKAaHHBIN

3) BceoObEeMITFOIITN It
4) moBecTKa AHS

5) onacHOCTb

6) BrociieCTBUN

7) cTpemicHue

8) BoCIIUTHIBATH

9) pacro3HaBaeMbIit
10) ny6aupoBanue

Task 4. Find in the text the equivalents of the following word combinations.
1) to foster a standardization

2) electronic business transactions

3) homogenizing influence

4) overarching world culture

5) sophisticated compatriots

6) to expand on the concept

7) privileged counterparts

8) to nurture an intellectual appreciation
9) replication of uniformity

10) to draw attention to indigenous groups

Task 5. Answer the following questions.

1. What is —Davosl culture?

2. What do nongovernmental organizations promote?

3. How was the definition of —culturel changing over the 20th
century?

Kpurepun onieHKH KOHTPOJIbHOM padoThI:



— OIICHKA «OTJIUYHOY» BBICTABJISCTCS CTYJICHTY, €CJIH MPABUIIBHO BHITIOJTHEHO HE
MmeHee 90% 3amaHuu;

— OLCHKAa «XOpOI_HO» BBICTABJISICTCA CTYI[GHTy, cClin HpaBI/IJIBHO BBIIIOJIHCHO HEC
MeHee 75% 3agaHuu,

— OLCHKAa «yI[OBJIGTBOpI/ITCJILHO» BBICTABJIACTCA CTy,Z[CHTy, cClin HpaBI/IJIbHO
BBIITOJIHEHO He MeHee 50% 3amanuu’,

— OLCHKAa «HGYI[OBJIGTBOPI/ITCHBHO» BBICTABJIACTCA CTyI[eHTy, C€CJIX BBIIIOJIHCHO
MeHee 49% 3amaHum.

3a4yeTHO-IK3aMeHAIIMOHHbIE MAaTepHAaJIbl /sl MPOMEKYTOUHON aTTecTanuu (3ader,
IK3aMeH)

6 cemecTp. @opMa NPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJISI-3a4eT.

Ha 3audere cryneHTy mpennaraercsi IEPEBECTH TEKCT I0 INPOMAEHHBIM TeMaM C
AHTJIMICKOTO sI3bIKa Ha pycckuil. Bpems Ha moarotoBky-20 MUHYT.

Kpurepun oueHuBaHus 10 3a4ery:

OTMeTKa «3a4TE€HO» BBICTABIISETCA CTYIEHTY, BBIIOJIHUBIIEMY TPeOyeMblil 00beM paboThI
10 JUCHUIUIMHE, YCBOMBIIEMY HEOOXOIMMBIN S3BIKOBOM MaTepual Kypca. CryneHt
JEMOHCTPUPYET 3HAHUE AKTUBHOIO CJIOBAPs, TPAMMAaTHYECKUX HOPM U3y4aeMOr0 HHOCTPAaHHOTO
a3bika. CTyI€HTOM MOTYT OBITh JJOIIYILIEHbI OT/I€JIbHbIE HETOYHOCTH, KOTOPBIE 3aTE€M B IIPOLECCE
Oecebl UCIIPABIISAIOTCSL.

OTMeTKa «HE 3a4TEHO» BBICTABIISIETCS CTYIEHTY, KOTOPBIM HE BBINOIHWI HEOOXOIUMBIH
00beM paboThl MO TUCHMIIMHE W/MIM HE YCBOWJI SI3bIKOBOM MaTepuall Kypca; JielaeT MHOTO
rpaMMaTHYECKHUX M JIEKCHYECKHX OUTHOOK. AKTUBHBIN CIIOBaph M3 PEKOMEHIYEMOH JINTepaTyphl
HE YCBOCH.

7 cemecTp. @opMa MPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIA-IK3aMeH.

Ha »>k3amene CTYACHTY MNPCACTOWUT BBIIOJHHUTL CICAYIONIME 3aJaHud. OCYHICCTBUTH
MIEPEBOJI TeCTa C aHTJMICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHH C HMCIOJIb30BAaHHEM SI3BIKOBOTO MarepHala,
MNpEaACTaBJICHHOI'O B pCKOMEHIYEMBIX yqe6HI>IX HOCO6I/I$IX, a TaKKC BBIIIOJIHUTE IMEPEBOJ TECCTA C

PYCCKOTO s13bIKa Ha aHTIMMCKUA. Bpems Ha moarotoBky-30 MUHYT.

Kpurtepun oneHuBaHus pe3yibTaTOB 00y4eHHUs

Onenka Kputepuu onieHnBaHus 110 3K3aMEHY
riy0OKHe HCYEpIbIBAIOIIME 3HAHUS BCEro IMPOrpaMMHOIO Marepuaia,
Bricokwuit rpaMMaTUYEeCKH TMPABUIBLHO IOCTPOCHHBIE NPEUIOKEHHS, JOTHUYECKH
YPOBEHB «5» IIOCJIEI0OBATENbHBIC, TIOJHBIE OTBETHI HA JOIOJIHUTEIBHBIE BOIPOCHI
(oTHMYHO) HK3aMEHATOpa; HCIIOJIb30BAHHE B HEOOXOAMMON Mepe B OTBeTax

A3BIKOBOIO MaTepuana, MpeJCTaBICHHOTO B PEKOMEHAYEMbIX Y4YeOHBIX
OCOOMSIX U JONOJHUTENILHOM JIuTepaType.

Cpennuit TBEP/IBIC M JOCTATOUHO MOJHBIC 3HAHUS BCETO MPOrPaMMHOT0 MaTepHala,

YPOBEHDb «4» MMOCJICA0BATCIIBHBIC, ITPABUJIBHBIC, KOHKPETHBIC OTBETHI HA ITOCTABJICHHBIC

(xoporo) BOIPOCHI NTPH CBOOOJHOM pPEarMpOBaHUU HA 3aMEYaHUs 10 OTICIbHBIM
BOIPOCAM.

HOpOFOBBIﬁ 3HAHUEC HW TIOHHMMAHHUE OCHOBHBLIX BOIIPOCOB IIPpOrpaMmbl, HAJIUYUC

YPOBCHb «3» HC3HAYUCIIbHBIX TPAMMATHYCCKUX OIIMOOK B peun W NpHu INCPECBOIC,




(YymoBieTBopUTe | HaM4KMe ompeaeNeHHoro konuuectBa (He Oomee 50%) ommbok B
JILHO) OCBEIIIEHUH OTJENIbHBIX BOIPOCOB OMIIeTA.

MuHUMaNBHBIN | HETIOHUMaHKE CYITHOCTHU U3JIaraeMbIX BOIIPOCOB, rpyOsbie

YPOBEHB «2» | TpaMMAaTHYECKHE OIMOKU B OTBETE, HEYBEPEHHBIC H HETOUYHBIC OTBETHI HA
(HEYIOBIIETBOPH | TOTIOTHUTEIBLHBIC BOITPOCKHI SK3aMEHATOPOB.

TEJILHO)

OneHouHble cpencTBa Ui HMHBAJIMIOB W JIMIl C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU
3JI0POBbSI BEIOMPAIOTCS C YUETOM MX WHIAWBUAYAIBHBIX MICUXO(DU3NICCKUX OCOOCHHOCTEH.

— Ipu He0OXOAMMOCTH UHBAIUIAM H JIUIIAM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbS
NPEJOCTABIISICTCS TOTIOJIHUTEIILHOE BPEeMS JIJIs IIOATOTOBKU OTBETA Ha 3K3aMCHE;

— IpU TPOBEJICHUH TPOLEAYPHI OIICHUBAHUS PE3yJIbTATOB 00yUSHHsSI MHBAIUIOB H JIUIL C
OTPaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3/I0POBbBSI TPEIYCMATPUBACTCS MCIIOJIb30BaHUE TEXHHUYCCKIX
CPE/ICTB, HEOOXOMMBIX UM B CBSI3U C X MHIMBHIYAIbHBIMH OCOOCHHOCTSIMH;

— IIpU HEOOXOJAUMOCTH JIJIsl O0YYArOIIUXCS ¢ OTPAHUYCHHBIMHA BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBbSI
U WHBAJIWAOB TIPOLEAypa OICHUBAHUS pE3YNbTAaTOB OOydYeHHs 10 JAWCHUILUIUHE MOXKET
MPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

[Iponienypa oneHMBaHUsI Pe3yJNbTAaTOB OOYYCHHS WHBAIMIOB M JIUI] C OTpaHUYECHHBIMHU
BO3MOXKHOCTSIMH  3JIOPOBbSI 10 JTUCHUIUIMHE (MOJIYJIIO) MpEIyCMaTpUBaeT IPEIOCTABICHUE
uHpopMau B (GopMax, aJaNTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHHUSIM HUX 370POBbSI M BOCIPUSATHS
uHpopMmanuu:

JUist 1 ¢ HApyIIEeHUSIMUA 3PSHHUS:

— B I1e4aTHOW (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JIJist U1 ¢ HApYIIEHHUSIMH CITyXa!

— B mieyaTHOU hopme,

— B (hopMe 3IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUiist i1 ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO arapara:

— B I1e4aTHOM (opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

5. Ilepeuyennb yueOHOii JiuTepaTyphl, HHGPOPMAIMOHHBIX PECYPCOB M TEXHOJIOTHii

5.1. YueGnas a1uteparypa
1. English for Senior Students : yue6noe nmocobue : [16+] / T. b. Uepnyxuna, D. B. SIky6a, H. B.
Jonranosckas u ap. — Pocto-Ha-Zlony : KOxHbilt Qenepanbubiil yHuBepcuret, 2016. — Y. 1. —
153 c. URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461829

5.2. Ilepuoanyeckasi JuTepaTypa
ITeproandeckas muTepaTypa He IPEeAyCMOTPEHA.

5.3. UHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHCJI€ COBPeMeHHble Mpo(ecCHOHATBHBIE 0a3bl
JAAHHBIX 1 HHGOPMALMOHHBbIE CIIPABOYHBIE CHCTEMBI
DJ1eKTPOHHO-0ubInoTeuHbIe cucTeMbl (IBC):
3BC «HOPAMT» https://urait.ru/
ABC « YHUBEPCUTETCKA S BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
OBbC «BOOK.ru» https://www.book.ru
OBC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com
OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

ok~

IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JAHHBIX:


https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461829
https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/

Kypuansr uznareancrea Wiley https://onlinelibrary.wiley.com/
Hayunas snektponnas 6ubnumoreka (HObB) http://www.elibrary.ru/
[Ipesunentckas 6mbauorexa uM. b.H. Enbrinna https://www.prlib.ru/
OnektponHas kojuiekius Okchopackoro Poccuiickoro @onaa

https //ebookcentral.proguest.com/lib/kubanstate/home.action
5. VYuusepcurerckas nHpopmarmonnas cucrema POCCUS http://uisrussia.msu.ru

PN PE

NudopmaninoHHbie CIPABOYHbIE CUCTEMBbI:
1. Koncynwrant [lmtoc - cipaBouHas npaBoBasi cuctema (JIOCTYII 10 JIOKAJIbHOU CETH C
KOMITHIOTEPOB OUOITMOTEKH )

Pecypchl cBoOOAHOTO H0CTYyNA:

1. Hudopmanmonnas cucrema "EnnHoe OKHO TOCTyIa K 00pa3oBaTelbHBIM pecypcam”
http://window.edu.ru/;

2. Cnyx0a TeMaTH4eCKHX TOJIKOBBIX ClIoBapei http://www.glossary.ru/;

3. CnoBapu u sHIMKIIONEAUHU http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHbBIE 3JIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/ibHbIe U HH(popMmanuonHbie pecypenl Kyol'y:
1. Cpena MOIyIBHOTO TUHAMUYECKOTO 00ydeHus http://moodle.kubsu.ru

6. MeTonnueckne yKa3aHus J1J1s1 00y4aOUIUXCH 10 OCBOEHHUIO TN CHHUIIIMHBI (MOTYJIs1)

OcHoBHast paboTa MPOBOAUTCS BO BPEMs ayIUTOPHBIX 3aHITHH, HA KOTOPBIX Y yJallluXCs
dopmupyercss BOKaOyJIsip U3 CJIOB, CIOBOCOYCTAHWH M KIIMIIE, MCIOJB3YIOIIUXCS B JICIOBOM
chepe oOmieHusl.

Haubomee BakHBIM (aKTOPOM B OCBOCHUU JaHHOW JIUCIMIUIMHBI  SIBJISICTCS
camocTosiTennbHas padoTa. PeKoMeHIyeTcst BBIOJIHATH BCE 3aaHUS UIS CaMOCTOSITEIHLHOTO
U3YUYCHHUSI, a TAK)KE MOCEIATh BCE 3aHATHSI JAHHOM TUCIIUILIHHBI.

B ocBoeHuM IHCHUIUIMHBI MHBAIUAAMM U JIMIAMH C OFPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMHU
30POBbsl OOJIBIIIOE 3HAYCHHE WMEST WHIWBHUIyalbHas ydeOHass paboTa (KOHCYJbTAIlMH) —
JIOTIOJTHUTEIBHOE pa3bsiCHEHNE Y4eOHOro Marepuaa.

I/IHI[I/IBI/IZ[yaHI)HI)IG KOHCYJIbTalUM 110 NPCIAMETY SABJIAIOTCA BaKHBIM (bﬂKTOpOM,
CHOCOOCTBYIOUIMM MHAWBUIYAIN3aLUN OOYUYEHUS U YCTAHOBJIEHUIO BOCIUTATEIBHOTO KOHTAKTa
MCXKAY MNOpernoaaBaTcjiceM U 06yT~IaIOHII/IMC$I HHBAJIMAOM HWJIMA JIMOOM C OI'PaHUYCHHBIMU
BO3MO>KHOCTSIMH 37J0POBBSI.

7. MaTepnaibHO-TeXHHYECKOe o0ecredyeHne 1o JUCIHHILIHHE (MOLY110)

HanmeHoBaHue crieriuaabHBIX OCHAIIIEHHOCTh CTEHAIBHBIX IIepedeHb NHMLIEH3MOHHOTO
NIOMEILECHUI NIOMEILEHUI IPOTPaMMHOTO 00ecTIedeHns
Y4eOHbie ayIUTOPUN s | MeOenb: yueOHas meOelb -
NIPOBEJEHUS 3aHaTuil | TexHnueckue cpeacTBa OOy4eHHS:

CEMUHapcKoro tuna, rpynnossix u | TB
UHAWBUIYaNbHBIX KOHCYIbTalUH,

TEKYIIETo KOHTPOJIS u
MIPOMEXKYTOYHOM aTTeCTaIlN
(ayn.357)

Jnis  caMocToATeNbHOW  paboThl  OOy4aroOmMXCs  MPEIyCMOTPEHBI  TOMEIICHHS,
YKOMITIJICKTOBAHHBIC CHGHI/I&HI/ISHPOB&HHOﬁ Me6em>}0, OCHAIIICHHBIC KOMHBIOTepHOﬁ TEXHUKOU C
BO3MOXKHOCTBIO MOAKITIOUEHUs K ceTu «HTepHeT» U obecredeHrneM JO0CTyIa B JJIEKTPOHHYIO
nH()OPMAITMOHHO-00PA30BATENBHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.


https://onlinelibrary.wiley.com/
http://www.elibrary.ru/
http://www.elibrary.ru/
https://www.prlib.ru/
https://www.prlib.ru/
https://ebookcentral.proquest.com/lib/kubanstate/home.action
http://uisrussia.msu.ru/
http://window.edu.ru/
http://www.glossary.ru/
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http://moodle.kubsu.ru/

HanMmeHnoBanue moMenieHui mist
CaMOCTOSITEILHOH pabOThI
00y4JaroImuxcs

OCHAaIICHHOCTh TOMEIICHHUH 151
CaMOCTOSITEIbHON pabOThI
00yJaroImuXxCst

[lepeyeHpb MHUIIEH3UOHHOTO
MPOTPAMMHOTO 00eCTICUCHUS

TTomemieHue a1 caMOCTOSATEIHLHOMN
paboThI o0yJaromuxcs (IUTaIbHBIN
3an HayuHoti OnOIHOTEKN)

Meobenb: yuebHas Mebenb
Kommiexr cnenuanun3upoBaHHON
MeOen: KOMITBIOTEPHBIE CTOJIBI
ObopynoBanue: KOMITBIOTEpHAs
TEXHHKa C MOAKIIOYEHHEM K
nH}popManOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHON ceTu
«VlHTEpHET» W JOCTYmOM B
QJIEKTPOHHYI0  HH(OPMALMOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny
00pa3oBaTeIbHOW  OpraHU3aluH,
BeO-KaMephl, KOMMYHHKAI[IOHHOE
obOopynoBaHue, OOeCIIeYHBAOIIEE
JOCTYm K  CeTH  HWHTEpHET
(mpoBomHOE COeUHEHNE u
0ecrpoBOTHOE  COEIUHEHHE IO
texuoaorun Wi-Fi)

TTomemieHne a1t caMOCTOSATEIHLHOMN
paboTel oOyuaroruxcst (ayn.347)

Meobenp: yuebHas mebenb
Kommnexkt  crnenuanu3upoBaHHOM
MeOeJn: KOMITBIOTEPHBIE CTOJIBI
ObopynoBanue: KOMIIBIOTEPHAS
TECXHUKaA C IIOAKJIFOUECHUEM K
nHpopMaMOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHON CeTH
«/HTEpHET» M JOCTYyIIOM B
9NIEKTPOHHYIO  HMH(OpPMaIHOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny
00pa3oBaTelbHON  OpraHU3aLuH,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKAILIMOHHOE
obopyaoBaHue, 00CCIECYHBAOIICE
JA0CTYyl K CEeTHU HUHTCPHET
(mpoBoaHOE COEIIMHEHHE u
OCCIIPOBOJTHOE  COCIUHEHUE IO
texuonorun Wi-Fi)




